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Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av den allmänna förklaringen om de mänskliga 
rättigheterna av den 10 december 1948, 

– med beaktande av den europeiska konventionen om skydd för de 
mänskliga rättigheterna och de grundläggande friheterna av den 
4 november 1950, 

– med beaktande av den internationella konventionen om 
medborgerliga och politiska rättigheter av den 16 december 1966,

– med beaktande av FN:s konvention av den 10 december 1984 mot 
tortyr och annan grym, omänsklig eller förnedrande behandling eller 
bestraffning, 

– med beaktande av fördraget om Europeiska unionen (EU-fördraget), 
särskilt artiklarna 2, 3.5, 21, 23, 29 och 31.2,

– med beaktande av artikel 215 i fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt, som avser antagande av restriktiva åtgärder mot 
fysiska eller juridiska personer, grupper eller enheter som inte är 
stater,

– med beaktande av Europeiska unionens stadga om de grundläggande 
rättigheterna,

– med beaktande av förklaring nr 25 till Lissabonfördraget om behovet 
att skydda och respektera rättssäkerhetsgarantier för personer eller 
enheter som berörs av EU:s restriktiva åtgärder eller EU-åtgärder 



som syftar till att bekämpa terrorism,

– med beaktande av sina resolutioner om kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna samt av demokratiska och rättsstatliga principer 
(”brådskande resolutioner”), antagna i enlighet med artikel 150 i 
arbetsordningen,

– med beaktande av rådets beslut (Gusp) 2020/19991 och rådets 
förordning (EU) 2020/19982 av den 7 december 2020 om restriktiva 
åtgärder mot allvarliga kränkningar av och brott mot de mänskliga 
rättigheterna,

– med beaktande av rådets genomförandeförordningar (EU) 2021/371 
av den 2 mars 20213, (EU) 2021/478 av den 22 mars 20214 och (EU) 
2025/1111 av den 28 maj 20255 om genomförande av förordning 
(EU) 2020/1998 om restriktiva åtgärder mot allvarliga kränkningar 
av och brott mot de mänskliga rättigheterna,

– med beaktande av rådets beslut om ändring av rådets beslut (Gusp) 
2020/1999, inbegripet rådets beslut (Gusp) 2021/372 av den 2 mars 
20216, (Gusp) 2021/481 av den 22 mars 20217, (Gusp) 2021/2197 av 
den 13 december 20218, (Gusp) 2023/1504 av den 20 juli 20239, 
(Gusp) 2023/1716 av den 8 september 202310, (Gusp) 2024/1025 av 
den 4 april 202411, (Gusp) 2024/1074 av den 4 april 202412, (Gusp) 
2024/1175 av den 19 april 202413, (Gusp) 2024/1967 av den 15 juli 
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202414, (Gusp) 2024/3004 av den 2 december 202415, (Gusp) 
2025/346 av den 18 februari 202516 och (Gusp) 2025/1110 av den 27 
maj 202517,

– med beaktande av sin resolution av den 8 juli 2021 om EU:s globala 
system för människorättsliga sanktioner (EU:s Magnitskijlag)18 och 
sin resolution av den 2 april 2025 om mänskliga rättigheter och 
demokrati i världen och Europeiska unionens politik på området – 
årsrapport 202419,

– med beaktande av rådets slutsatser av den 18 november 2020 om 
EU:s handlingsplan för mänskliga rättigheter och demokrati 2020–
2024, som har förlängts till 2027,

– med beaktande av rådets beslut (Gusp) 2023/2721 av den 4 
december 2023 om ändring av beslut (Gusp) 2020/1999 om 
restriktiva åtgärder mot allvarliga kränkningar av och brott mot de 
mänskliga rättigheterna20, vilket förlängde det globala EU-systemet 
för sanktioner avseende mänskliga rättigheter (EU:s Magnitskijlag) 
med tre år, till den 8 december 2026,

– med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

– med beaktande av betänkandet från utskottet för utrikesfrågor (A10-
0266/2025), och av följande skäl:

A. Enligt artikel 21 i EU-fördraget ska unionens åtgärder utgå från 
principerna om ”demokrati, rättsstaten, de mänskliga rättigheternas 
och grundläggande friheternas universalitet och odelbarhet, respekt 
för människors värde, jämlikhet och solidaritet samt respekt för 
principerna i Förenta nationernas stadga och i folkrätten”.

B. EU:s Magnitskijlag, som antogs i december 2020, gör det möjligt för 
EU att införa restriktiva åtgärder mot enskilda personer och enheter 
som är ansvariga för allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna i hela världen. Vissa EU-medlemsstater har antagit 
sina egna nationella lagar av Magnitskijtyp, och de är viktiga verktyg 
som kompletterar EU:s sanktioner. USA, Kanada, Storbritannien, 
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Australien och andra likasinnade länder har antagit liknande 
sanktionssystem. Samarbete och samordning mellan likasinnade 
länder i fråga om sanktioner ökar deras effektivitet.

C. I ett enhälligt avgörande av sju domare i målet Magnitskij m.fl. mot 
Ryssland (ansökningarna nr 32631/09 och 53799/12) av den 27 
augusti 2019 slog Europeiska domstolen för de mänskliga 
rättigheterna fast att Ryssland var ansvarigt för Sergej Magnitskijs 
död i fängelset och att han hade utsatts för uppsåtliga 
våldshandlingar som utgjorde omänsklig och förnedrande 
behandling. Trots utredningar av frihetsberövandet, tortyren, det 
olagliga åtalet och dödsfallet har ingen ställts till straffrättsligt 
ansvar.

D. I sin resolution av den 8 juli 2021 om EU:s Magnitskijlag välkomnade 
parlamentet antagandet av sanktionssystemet som ett viktigt 
komplement till EU:s verktyg för mänskliga rättigheter och 
utrikespolitik.

E. EU:s Magnitskijlag är tillämplig på många olika typer av kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna, och personer och enheter som 
uppförs på förteckningen kan omfatta förövare, möjliggörare och 
tredje parter som tillhandahåller material eller tekniskt stöd för 
förtryck.

F. EU:s Magnitskijlag riktar in sig på enskilda förövare och enheter i 
stället för breda ekonomiska sektorer, vilket begränsar den indirekta 
skadan för befolkningen i allmänhet och skyddar tillgången till 
livsmedel, läkemedel och offentliga tjänster. 

G. EU:s Magnitskijlag täcker även utbredda kränkningar eller 
övergrepp och systematiska eller allvarliga farhågor med avseende 
på de mål för den gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken som 
anges i artikel 21 i EU-fördraget, såsom tortyr och annan grym, 
omänsklig eller förnedrande behandling eller bestraffning, slaveri, 
utomrättsliga, summariska eller godtyckliga avrättningar och mord, 
påtvingade försvinnanden, godtyckliga gripanden eller 
frihetsberövanden, människohandel, sexuellt och könsrelaterat våld, 
kränkningar av eller brott mot friheten att delta i fredliga 
sammankomster och föreningsfriheten, kränkningar av eller brott 
mot åsikts- och yttrandefriheten samt kränkningar av eller brott mot 
religions- och trosfriheten.

H. Registreringarna i förteckningen enligt EU:s Magnitskijlag är en 
form av internationellt erkännande för offer för kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna.

I. Transnationellt förtryck har ännu inte förts upp på förteckningen 
över allvarliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna som 
föranleder sanktioner enligt EU:s Magnitskijlag. 



J. I flera av parlamentets resolutioner har man krävt att 
sanktionsinstrument ska användas på ett flexiblare sätt och oftare i 
fall av centrala internationella brott eller allvarliga kränkningar av 
de mänskliga rättigheterna.

K. Den 4 november 2025 hade 168 registreringar gjorts i förteckningen 
enligt EU:s Magnitskijlag (131 enskilda personer och 37 enheter). 
Förteckningen med registreringar inom ramen för detta system har 
vuxit, och mycket är okänt om dess inverkan och effektivitet.

L. Trots de framsteg som gjorts kvarstår betydande luckor i de 
transnationella registreringarnas geografiska och tematiska täckning 
och i fastställandet av riktmärken anpassade efter sanktionernas 
mål. Trots flera uppmaningar från parlamentet betraktas korruption 
fortfarande inte som ett brott inom ramen för EU:s Magnitskijlag.

M. Registreringarna har främst varit inriktade på kränkningar av den 
fysiska integriteten och medborgerliga och politiska rättigheter, 
särskilt från auktoritära regimers sida mot politiska motståndare och 
aktivister, främst män, snarare än på centrala internationella brott 
såsom folkmord och brott mot mänskligheten, och kränkningar av 
socioekonomiska rättigheter på systemnivå.

N. Registreringarna har, i linje med EU:s strategiska förbindelser och 
geopolitiska intressen, i stor utsträckning varit geografiskt 
koncentrerade, vilket har lett till att andra områden och 
sammanhang inte uppmärksammas tillräckligt.

O. Konfidentialiteten i samband med ett eventuellt uppförande på eller 
avförande från förteckningen är avgörande för att säkerställa 
effektiviteten för EU:s Magnitskijlag. Parlamentet bör ha en roll i 
denna process.

P. Parlamentarisk granskning av EU:s Magnitskijlag är nödvändig för 
att stärka dess legitimitet. Parlamentets resolutioner med 
rekommendationer om ytterligare registreringar i förteckningen 
beaktas fortfarande inte tillräckligt av rådet.

Q. EU:s Magnitskijlag föreskriver för närvarande endast frysning av 
tillgångar och viseringsförbud.

R. Det nuvarande systemet med frysning av tillgångar och 
viseringsförbud skulle kunna kompletteras med ytterligare åtgärder, 
såsom restriktioner för finansiella tjänster, offentlig upphandling och 
deltagande i EU-finansierade projekt, och dess tillämpningsområde 
bör utvidgas så att det omfattar de närmaste familjemedlemmarna 
till personer som kränker de mänskliga rättigheterna.

S. Kommissionens vägledning är fortfarande otillräcklig för att klargöra 
räckvidden för förbuden mot att tillhandahålla varje slag av stöd – 
inklusive tekniskt och materiellt – till personer och enheter som är 



föremål för sanktioner.

T. Vissa kryphål i genomförandet, såsom undantagsklausuler som 
tillåter avtal ingångna innan en person eller enhet fördes upp på 
förteckningen, skapar möjligheter att kringgå sanktioner och 
minskar sanktionernas effektivitet.

U. EU:s befintliga system för geografiska sanktioner omfattar bredare 
restriktioner som skulle kunna komplettera EU:s Magnitskijlag 
genom registreringar med korshänvisningar.

V. EU:s Magnitskijlag har i stor utsträckning fokuserat på tjänstemän 
på lägre nivå, medan de som innehar verklig politisk och militär makt 
ofta har sluppit undan sanktioner.

W. De registreringar som gjorts i förteckningen enligt EU:s 
Magnitskijlag har hittills inte riktat in sig på några aktörer som är 
ansvariga för att ha begått några av de centrala internationella brott 
som erkänns i Romstadgan.

X. I avsaknad av en strukturerad mekanism för input från det civila 
samhällets aktörer fortsätter dessa att samarbeta informellt med EU-
institutionerna genom att föreslå namn för uppförande på 
förteckningen. Europeiska utrikestjänsten saknar resurser för att 
bedöma, utreda och reagera på den information som den tar emot.

Y. Förbättrad transparens, samordning med mekanismer för 
ansvarsskyldighet, samordning med internationella aktörer och 
likasinnade länder och införande av registreringar på FN-nivå skulle 
stärka sanktionssystemets effektivitet.

Z. Vissa medlemsstater har underlåtit att agera i enlighet med EU:s 
sanktioner genom att tillåta personer som är föremål för sanktioner 
att resa in på EU:s territorium. En sådan underlåtenhet att agera i 
enlighet med sanktionerna skadar avsevärt EU:s trovärdighet och 
undergräver effektiviteten i EU:s sanktionssystem.

AA. Genomförandet sker till stor del på nationell nivå, och varje 
medlemsstat ansvarar för att verkställa sanktionerna på sitt eget 
territorium. Detta skapar en risk för svaga länkar där personer eller 
bolag kan försöka kringgå sanktionerna genom att flytta pengar eller 
verksamhet till medlemsstater med långsammare eller mindre strikt 
genomförande. EU-institutionerna har flera gånger lyft behovet av 
enhetligare och mer samordnad tillämpning för att göra 
sanktionerna verkligt effektiva.

AB. Parlamentet har i flera resolutioner efterlyst införande av 
omröstning med kvalificerad majoritet för antagande av sanktioner 
enligt EU:s Magnitskijlag.

AC. Förlängningen av tillämpligheten för EU:s Magnitskijlag till 



december 2026 ger en möjlighet att se över systemet.

1. Europaparlamentet upprepar sitt stöd för EU:s Magnitskijlag som ett 
oumbärligt utrikespolitiskt verktyg för att stärka de mänskliga 
rättigheterna i hela världen och EU:s verktygslåda för de mänskliga 
rättigheterna, särskilt med tanke på dess kapacitet att bidra till att 
ändra beteendet hos de personer och enheter som är föremål för 
sanktioner och till insatser för att ställa direkta förövare, 
möjliggörare, anstiftare och indirekta understödjare av allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna till svars, liksom de som 
direkt eller indirekt gynnas av sådana kränkningar, inbegripet deras 
närmaste familjemedlemmar. Parlamentet betonar att instrumentet 
är utformat för att inte påverka befolkningens åtnjutande av 
mänskliga rättigheter.

2. Europaparlamentet bekräftar sitt orubbliga engagemang för att 
bekämpa straffrihet för allvarliga kränkningar av och brott mot de 
mänskliga rättigheterna i hela världen genom en ändamålsenlig 
användning av EU:s befintliga instrument och verktyg för sanktioner, 
inbegripet EU:s Magnitskijlag. Parlamentet bekräftar också sitt 
orubbliga engagemang för det internationella rättssystemet, som 
står inför aldrig tidigare skådade utmaningar, inbegripet grundlösa 
sanktioner mot domare och personal vid Internationella 
brottmålsdomstolen (ICC), varav vissa är EU-medborgare. I detta 
avseende uppmanar parlamentet eftertryckligen EU att aktivera sin 
blockerande stadga21 för att begränsa effekterna av dessa 
sanktioner.

Politisk samstämdhet och strategisk effektivitet

3. Europaparlamentet efterlyser en omfattande konsekvensbedömning 
av EU:s Magnitskijlag och hur den samspelar med EU:s 
landsspecifika sanktioner och EU:s övriga övergripande restriktiva 
åtgärder, i syfte att utvärdera dess samstämdhet, proportionalitet 
och effektivitet, bland annat när det gäller att ändra beteendet hos 
dem som förts upp på förteckningen, kartlägga operativa brister och 
säkerställa en konsekvent och strategisk tillämpning i hela världen. 
Vidare efterlyser parlamentet en översyn av EU:s Magnitskijlag i 
enlighet med resultaten av nämnda konsekvensbedömning.

4. Europaparlamentet efterlyser en kontinuerlig och systematisk 
översyn av registreringarna i förteckningen på grundval av EU:s 
Magnitskijlag minst en gång var 12:e månad, för att säkerställa att 
de är konsekventa, proportionella och överensstämmande med den 

21 Rådets förordning (EG) nr 2271/96 av den 22 november 1996 om 
skydd mot följderna av tillämpning av extraterritoriell 
lagstiftning som antas av ett tredje land, och åtgärder som grundar 
sig på eller är en följd av denna lagstiftning (EGT L 309, 29.11.1996, 
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2271/oj).
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senaste informationen och föreliggande rättsliga beslut.

5. Europaparlamentet anser att ytterligare information om kriterierna 
för avförande från förteckningen bör göras tillgänglig för att öka den 
rättsliga klarheten, rättssäkerheten, transparensen och 
ansvarsskyldigheten.

6. Europaparlamentet upprepar att det är viktigt att EU:s Magnitskijlag 
är förenlig med och kompletterar EU:s landsspecifika och 
övergripande restriktiva åtgärder, sektorsspecifika åtgärder och 
vapenembargon samt befintliga internationella sanktionsramverk.

7. Europaparlamentet uppmuntrar rådet att sträva efter att anpassa 
registreringarna i förteckningen enligt EU:s Magnitskijlag efter 
sanktionsförteckningarna hos likasinnade partner, i synnerhet i G7, 
och FN:s säkerhetsråd, när detta är politiskt och rättsligt 
genomförbart, i syfte att stärka den globala legitimiteten och 
effektiviteten. 

8. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna 
att stärka synergierna mellan EU:s Magnitskijlag och internationella 
mekanismer för ansvarsskyldighet – såsom FN, Internationella 
brottmålsdomstolen och regionala människorättsdomstolar – för att 
ge EU:s åtgärder mot allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna större effekt.

9. Europaparlamentet understryker att det är viktigt att EU:s 
kandidatländer och potentiella kandidatländer anpassar sig till EU:s 
Magnitskijlag, i linje med respektive länders mer allmänna 
anpassning till EU:s gemensamma utrikes- och säkerhetspolitik.

10. Europaparlamentet stöder till fullo införande av riktade sanktioner 
mot korruption inom EU:s ramar, vilket har varit en långvarig 
prioritering för parlamentet, antingen genom att de inkluderas i EU:s 
Magnitskijlag eller genom något annat system. Parlamentet 
rekommenderar att systemets tillämpningsområde utvidgas så att 
det omfattar storskaliga korruptionsfall och missbruk av statliga 
upphandlingskontrakt som direkt stöder auktoritära regimer, så att 
det görs en koppling mellan människorättskränkningar och 
kleptokratiska metoder. Parlamentet betonar vidare att sanktioner 
mot korruption bör ta hänsyn till det bredare systemsammanhanget 
och vara nära kopplade till de övergripande strategierna gentemot 
respektive aktörer. Parlamentet välkomnar att kommissionen har 
lagt fram ett förslag om ett system för sanktioner mot korruption, 
men finner det beklagligt att frågan har blockerats i rådet av vissa 
medlemsstater. 

11. Europaparlamentet betonar att EU:s Magnitskijlag också bör ta upp 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna som möjliggörs genom 
digital övervakning, export av spionprogram och annan teknik som 
används för förtryck samt avsiktlig miljöförstöring med en tydlig 



avsikt att skada civilbefolkningen. Parlamentet efterlyser uttryckliga 
registreringar av personer som är inblandade i sådana övergrepp.

12. Europaparlamentet välkomnar den senaste tidens användning av 
EU:s Magnitskijlag mot aktörer som är ansvariga för transnationellt 
förtryck av oliktänkande och människorättsförsvarare, och vill se fler 
registreringar som ett svar på denna ökande globala trend och för 
att systematiskt bedöma fall av gränsöverskridande förtryck, 
inbegripet digital övervakning, trakasserier av personer i exil samt 
gränsöverskridande hot, desinformation och rättsmissbruk. 
Parlamentet uppmanar rådet att anta en arbetsdefinition av 
transnationellt förtryck för att säkerställa ett konsekvent 
sanktionsbeläggande, även mot icke-statliga ombud såsom privata 
säkerhetsföretag och diasporaorganisationer. Parlamentet uppmanar 
EU att intensifiera tillämpningen av sanktioner mot personer och 
enheter som på ett trovärdigt sätt har dokumenterats som ansvariga 
för transnationellt förtryck av människorättsförsvarare, inbegripet 
trakasserier av släktingar, digitala angrepp och hot utomlands.

13. Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen medlemsstaterna att 
avstå från bilaterala politiska eller diplomatiska åtgärder som 
undergräver deras åtaganden gentemot internationella straffrättsliga 
mekanismer, inbegripet Romstadgan, och försvaret av de mänskliga 
rättigheterna, eller står i strid med EU:s enhetliga hållning i fråga 
om sanktioner. Parlamentet uppdrar åt vice ordföranden för 
kommissionen/unionens höga representant för utrikes frågor och 
säkerhetspolitik att, om denna rekommendation inte beaktas, 
uppmana de berörda medlemsstaterna att anpassa sina åtgärder och 
upprätthålla EU:s enighet. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna 
att förbättra samordningen och utnyttja sina egna instrument, såsom 
universell jurisdiktion och nationella sanktioner, förutsatt att dessa 
tillämpas på ett samordnat sätt till stöd för EU:s gemensamma mål, 
i syfte att åstadkomma betydande förändringar och bidra till att 
målen för EU:s sanktioner uppnås.

14. Europaparlamentet fördömer att vissa EU-medlemsstater har 
underlåtit att agera i enlighet med EU:s sanktioner genom att tillåta 
personer som är föremål för sanktioner att resa in på EU:s 
territorium, så att trovärdigheten och effektiviteten i sanktionerna 
undergrävts. Parlamentet uppmanar eftertryckligen samtliga EU-
medlemsstater att fullt ut och villkorslöst agera i enlighet med EU:s 
sanktioner. Parlamentet uppmanar kommissionen att, i egenskap av 
fördragens väktare, se till att EU:s medlemsstater agerar i enlighet 
med sanktionerna samt kraftfullt och utan diskriminering ta itu med 
alla fall av bristande efterlevnad från medlemsstaternas sida.

15. Europaparlamentet betonar att EU:s restriktiva åtgärder kan få full 
effekt endast om de tolkas, verkställs och genomförs på ett 
konsekvent, snabbt och enhetligt sätt av alla medlemsstater. 
Parlamentet noterar skillnaderna mellan medlemsstaterna när det 



gäller rättsliga ramar, administrativa strukturer och operativa 
resurser för genomförandet av sanktioner. Parlamentet uppmanar 
därför kommissionen och medlemsstaterna att vidta nödvändiga 
åtgärder för att säkerställa en mer harmoniserad och samordnad 
tillämpning, bland annat genom att stärka kapaciteten för frysning 
av tillgångar, förbättra informationsutbytet och utveckla 
gemensamma övervaknings- och verkställighetsmekanismer på EU-
nivå. 

16. Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen utrikestjänsten att 
fastställa lagliga sätt att mobilisera de upplupna räntorna från frysta 
tillgångar tillhörande personer som är föremål för sanktioner enligt 
EU:s Magnitskijlag, så att de kan användas till förmån för offren för 
de allvarliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna som de 
personer som är föremål för sanktionerna är ansvariga för. 
Parlamentet uppmuntrar vidare EU att undersöka möjligheten att 
inrätta ett särskilt förfarande avseende orättmätig vinning.

17. Europaparlamentet välkomnar varmt rådets antagande av tematiska 
sanktionspaket inom ramen för EU:s Magnitskijlag. Parlamentet 
uppmanar med eftertryck rådet att systematiskt och proaktivt anta 
liknande riktade åtgärder för att ta itu med andra specifika och 
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna, däribland 
tortyr, påtvingade försvinnanden, godtyckliga frihetsberövanden och 
förtryck av det civila samhället och människorättsförsvarare.

18. Europaparlamentet upprepar sin uppmaning till rådet att gradvis 
övergå till omröstning med kvalificerad majoritet för beslut på 
områden inom den gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken som 
inte har militära eller försvarsmässiga konsekvenser, såsom 
sanktioner.

Stärkande av kampen mot straffrihet

19. Europaparlamentet vill att EU:s sanktionssystem ska vara förenligt 
med och komplettera internationell straffrätt, internationell 
humanitär rätt och EU:s politik avseende rättsstatens principer och 
de grundläggande friheterna, i syfte att stärka kampen mot 
straffrihet i hela världen.

20. Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen EU att strategiskt 
anpassa registreringarna i förteckningen enligt EU:s Magnitskijlag 
till nationella och internationella straffrättsliga insatser, bland annat 
genom att registrera personer som åtalats av internationella 
domstolar, till exempel Internationella brottmålsdomstolen, förövare 
av centrala internationella brott samt andra aktörer som hindrar 
dessa processer för ansvarsutkrävande.

21. Europaparlamentet understryker att sanktionerna också bör syfta till 
att säkerställa att de som gjort sig skyldiga till allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna och korruption inte förblir anonyma 



och därmed avslöja de ansvariga.

22. Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen rådet att se till att alla 
regioner i världen omfattas av samma grad av granskning och ges ett 
likvärdigt engagemang, och att korrigera de rådande geografiska 
och tematiska obalanserna i de registreringar som gjorts i 
förteckningen enligt EU:s Magnitskijlag genom att utvidga 
registreringarna utöver den nuvarande geografiska koncentrationen 
till alla personer och enheter som är ansvariga för allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna, oavsett ursprungsland.

23. Europaparlamentet uppmuntrar rådet att ägna särskild 
uppmärksamhet åt kränkningar såsom sexuellt och könsrelaterat 
våld, diskriminerande politik och förföljelse av kvinnliga ledare, 
journalister och aktivister, så att dessa kategorier återspeglas på 
lämpligt sätt i framtida registreringar i förteckningen. 

24. Europaparlamentet noterar att en betydande andel av de personer 
som hittills har blivit föremål för sanktioner enligt EU:s 
Magnitskijlag har varit inblandade i statens repressiva apparat, men 
inte fattat några beslut, medan endast en minoritet av de 
registrerade innehar politiska eller militära ledande befattningar. 
Parlamentet riktar en bestämd uppmaning till rådet att utvidga 
registreringarna i förteckningen så att de kommer att omfatta även 
politiska och militära ledare och de som är ansvariga för beslut som 
lett till allvarliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna beläggs 
med sanktioner. 

25. Europaparlamentet efterlyser ökad och effektivare kommunikation 
om införda sanktioner för att upprepa EU:s globala ställningstagande 
för mänskliga rättigheter och för kampen mot straffrihet, eftersom 
personer som är föremål för sanktioner i vissa fall framställs som 
hjältar av den nationella propagandan och till och med belönas av 
repressiva regimer. Parlamentet konstaterar att det avskräckande 
inslaget i EU:s Magnitskijlag fungerar mest effektivt mot enskilda 
personer och enheter som har egendom i, eller medel för att resa till, 
EU.

26. Europaparlamentet fördömer alla motsanktioner som införs mot EU 
eller dess institutioner, medlemsstater, organ eller medborgare bara 
för att dessa främjar och upprätthåller de mänskliga rättigheterna, 
demokratin och rättsstaten genom EU:s Magnitskijlag.

Transparens, ansvarsskyldighet och det civila samhällets roll

27. Europaparlamentet efterlyser ökad transparens i sanktionsprocessen 
och klara riktlinjer med avseende på den, samtidigt som de 
registrerade personernas rätt till effektiv rättslig prövning 
upprätthålls.

28. Europaparlamentet rekommenderar att hållbara, påvisbara, verkliga 



och varaktiga beteendeförändringar från de registrerade 
personernas och enheternas sida, till exempel i form av pågående 
samarbete med internationella rättsliga mekanismer, formellt 
erkänns som ett kriterium för avförande från förteckningen för att 
uppmuntra ansvarsskyldighet och efterlevnad.

29. Europaparlamentet föreslår att det inrättas en strukturerad och 
transparent samrådsmekanism för det civila samhällets rapportering 
och deltagande i sanktionsprocessen, med skyddsåtgärder för 
visselblåsare, inbegripet inrättandet av en särskild kontaktpunkt på 
utrikestjänsten. Parlamentet rekommenderar att det införs ett 
budgetfönster för att stärka utrikestjänstens kapacitet att 
systematiskt bedöma, utreda, reagera på och behandla information 
och förslag från det civila samhället.

30. Europaparlamentet uppmanar rådet och vice ordföranden för 
kommissionen/unionens höga representant för utrikes frågor och 
säkerhetspolitik att ge parlamentet en kompletterande roll för att 
samla in och föreslå fall av allvarliga kränkningar av de mänskliga 
rättigheterna som ska behandlas inom ramen för sanktionssystemet 
och att förse parlamentet med årliga rapporter om beslut om 
sanktioner enligt EU:s Magnitskijlag, även vid kringgående av 
sanktioner. Parlamentet begär att de rekommendationer om 
registrering i förteckningen som ingår i parlamentets resolutioner 
noggrant övervägs av rådet.

Åtgärder för att förhindra kringgående och stärka verktygen för 
kontroll av efterlevnaden

31. Europaparlamentet efterlyser en översyn av EU:s Magnitskijlag för 
att förhindra kringgående av sanktioner, genom att det utfärdas 
uttryckliga och uppdaterade riktlinjer om förbudet mot att 
tillhandahålla ekonomiska resurser och tekniskt och materiellt stöd 
till registrerade personer och enheter, och att det klargörs att 
förbudet mot att tillhandahålla tekniskt och materiellt stöd 
inbegriper icke-finansiellt stöd såsom IKT-infrastruktur, 
programvara, rättshjälp och it-verktyg som används för förtryck. 
Parlamentet betonar behovet att förstärka EU:s sanktionssystem 
genom att bredda och diversifiera användningen av sekundära 
sanktioner i syfte att rikta åtgärder mot regeringstjänstemän, 
enheter, företag och enskilda personer som är inblandade i att 
underlätta överträdelser eller kringgående av sanktioner som gör det 
möjligt för auktoritära regimer att fortsätta sina allvarliga 
kränkningar av de mänskliga rättigheterna. 

32. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stärka samarbetet 
med Europeiska bankmyndigheten, Europeiska värdepappers- och 
marknadsmyndigheten, Myndigheten för bekämpning av 
penningtvätt samt nationella finansunderrättelseenheter för att 
systematiskt fastställa huruvida finansiella produkter, 



kryptotillgångar och offshore-strukturer med bristfällig transparens 
används för att kringgå sanktioner.

33. Europaparlamentet uppmuntrar till användning av korshänvisningar 
för enheter som registrerats enligt både EU:s Magnitskijlag och 
geografiska sanktionssystem där så är lämpligt.

34. Europaparlamentet uppmanar rådet att se över 
undantagsklausulerna för att säkerställa att avtal ingångna innan en 
person fördes upp på förteckningen inte gynnar vederbörandes 
familjemedlemmar eller samarbetspartner eller enheter som 
kontrolleras av den person som är föremål för sanktioner.

°

° °

35. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna 
resolution till rådet och kommissionen samt till vice ordföranden för 
kommissionen/unionens höga representant för utrikes frågor och 
säkerhetspolitik.


